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Príloha k výzve na poskytnutie súčinnosti k príprave návrhu Zmluvy  o spolupráci                                                                                 
  


Poskytnutie súčinnosti k príprave návrhu
Zmluvy o spolupráci

	Názov žiadateľa:
	

	Názov projektu:
	

	1. Informácia týkajúce sa projektu vo formulári Opisu projektu

	Je vyplnený Opis projektu plne so schválenou ŽoZNP a zároveň predložený v rámci poskytnutia súčinnosti k príprave návrhu Zmluvy o spolupráci?
	Vyberte položku.
	2. Informácie týkajúce sa uzatvorenia Zmluvy o spolupráci

	Identifikácia osoby/osôb, ktorá/-é bude/-ú za žiadateľa podpisovať Zmluvu o spolupráci

	Meno
	Priezvisko
	Vzťah k žiadateľovi

	
	
	

	
3. Informácie týkajúce sa financovania projektu

	Spôsob financovania projektu
	Vyberte položku.
	Identifikácia účtu, na ktorý má byť žiadateľovi poskytnutý príspevok


	Číslo účtu vo forme IBAN
	

	Upozornenie: Žiadateľ je zároveň povinný predložiť fotokópiu zmluvy o bankovom účte / účte Štátnej pokladnice, na ktorý má byť žiadateľovi vyplácaný príspevok.
[bookmark: _GoBack]Účet/účty Žiadateľa určené na príjem prostriedkov EÚ a spolufinancovania zo štátneho rozpočtu nie sú úročené a sú vedené v mene euro.


	4. Informácie týkajúce sa zmeny identifikačných údajov žiadateľa

	Došlo k zmene identifikačných údajov žiadateľa (napr. zmena štatutárneho orgánu žiadateľa, zmena sídla, adresy žiadateľa a pod.) v porovnaní s údajmi žiadateľa v predloženej žiadosti o zapojenie do národného projektu/Memoranda o spolupráci?
	Vyberte položku.
	V prípade odpovede áno, uveďte zmenené identifikačné údaje žiadateľa oproti predloženej žiadosti o zapojenie do národného projektu/Memoranda o spolupráci.

	

	5. Plnomocenstvo

	Predkladá žiadateľ originál vyplneného záväzného formuláru plnomocenstva, zverejneného na webovom sídle Ministerstva kultúry SR s úradne osvedčeným podpisom/podpismi osoby/osôb konajúcich v mene žiadateľa a prijatím plnej moci splnomocnencom s uvedeným rozsahom jeho konania? - predkladá sa iba v prípade, ak žiadateľ splnomocní inú osobu na konanie v jeho mene a ak plnomocenstvo s rozsahom konania pokrývajúcim procesy súvisiace s uzatvorením Zmluvy o spolupráci už nebolo predložené žiadateľom v rámci ŽoZNP alebo pri uzatvorení Memoranda o spolupráci.
	Vyberte položku.
	6. Záväzná e-mailová adresa určená na bežnú komunikáciu vo veciach Zmluvy o spolupráci

	E-mailová adresa:

	7. Preukázanie bezúhonnosti (relevantné výlučne v prípadoch, ak štatutárny orgán žiadateľa splnomocnil konať v mene žiadateľa inú osobu)

	Za účelom overenia, že splnomocnená osoba oprávnená konať v mene žiadateľa nebola právoplatne odsúdená za trestný čin subvenčného podvodu, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskej únie, trestný čin machinácií pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe, trestný čin prijímania úplatku, trestný čin podplácania, trestný čin nepriamej korupcie alebo trestný čin prijatia a poskytnutia nenáležitej výhody, žiadateľ za svoju splnomocnenú osobu predkladá:
· Údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov (originál vyplneného záväzného formuláru zverejneného na www.culture.gov.sk),
· Súhlas dotknutej osoby so spracovaním osobných údajov (originál vyplneného záväzného formuláru zverejneného na www.culture.gov.sk).

Údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov
Údaje uvedené v záväznom formulári sú nevyhnutné na to, aby Ministerstvo kultúry SR v súlade so zákonom č. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov mohol žiadať o vydanie výpisu z registra trestov pre konkrétnu fyzickú osobu.

Pokiaľ je týchto osôb viac, je potrebné, aby údaje potrebné na vyžiadanie výpisu z registra trestov poskytla každá fyzická osoba samostatne na samostatnom tlačive. 

Upozornenie:
Pri vypĺňaní údajov potrebných na vyžiadanie výpisu z registra trestov, je potrebné vychádzať zo súčasného stavu územného členenia, t. j. v prípade, že osoba poskytujúca údaje sa narodila v mieste, ktoré pôvodne netvorilo samostatnú mestskú časť danej obce (napr. Bratislavy), ale v súčasnosti dané miesto spadá pod konkrétnu mestskú časť, je potrebné uviesť miesto narodenia na úrovni súčasne platného stavu, t. j. uviesť napr. Bratislava II. – mestská časť Ružinov, resp. Košice - mestská časť Juh a pod. V prípade, že osoba poskytujúca údaje je narodená v okrese Bratislava alebo v okrese Košice, je potrebné, aby v rámci údaju „Okres narodenia“ presne špecifikovala číslo/názov daného okresu (v prípade Bratislavy ide o okresy Bratislava I. až V.; v prípade Košíc ide o okresy Košice I až IV. a Košice – okolie), a následne v rámci údaju „Obec narodenia“ presne špecifikovala aj konkrétny názov mestskej časti danej obce (napr.: Bratislava - mestská časť Ružinov, resp. Košice – mestská časť Juh a pod.) t. j. v prípade okresov Bratislava a Košice nie je možné, aby údaj „Okres narodenia“ a „Obec narodenia“ boli identické.
Je nevyhnutné vyplniť všetky údaje v súlade s inštrukciou vo formulári tejto prílohy, vrátane prečiarknutia nerelevantných / nehodiacich sa údajov (poznámka pod čiarou č. 1 a č. 2).
Uvedená povinnosť sa nevzťahuje na štatutárne orgány štátnych rozpočtových a príspevkových organizácií, pre ktorých je splnenie podmienky bezúhonnosti spojené s výkonom funkcie, resp. zamestnania.


	8. Informácie o tom, či žiadateľ, ktorý realizuje projekt nie je podnikom v ťažkostiach (relevantné v prípade ak sa žiadateľ považuje za podnik) 

	Je žiadateľ ku dňu poskytnutia súčinnosti k Zmluve o spolupráci podnikom v ťažkostiach?
	Vyberte položku.
	Informácie k posúdeniu podniku v ťažkostiach sú dostupné v Príručke pre užívateľa, ktorá je zverejnená na webovom sídle www.culture.gov.sk.

Upozornenie: Po nadobudnutí účinnosti Zmluvy o spolupráci je užívateľ povinný predložiť do 10 dní od nadobudnutia účinnosti Zmluvy o spolupráci údaje potrebné na vyhodnotenie tejto skutočnosti. Rozsah predkladaných údajov určí Ministerstvo kultúry SR v súlade s vyššie uvedenou metodikou.

	9. Uzatvorené zmluvy s úspešnými uchádzačmi, ktoré sú výsledkom postupu podľa zákona o verejnom obstarávaní, na uskutočnenie všetkých stavebných prác v rámci ucelenej stavebnej etapy, ktoré sú predmetom projektu (ak už neboli predložené)

	Žiadateľ predloží všetky uzatvorené zmluvy s úspešnými uchádzačmi, ktoré sú výsledkom postupu podľa zákona o verejnom obstarávaní na uskutočnenie všetkých stavebných prác v rámci ucelenej stavebnej etapy, ak ešte neboli predložené v rámci ŽoZNP alebo po uzatvorení Memoranda o spolupráci (ak relevantné) alebo v inej časti procesu.

Upozornenie: Ministerstvo kultúry SR neurčuje povinnosť účinnosti zmlúv s úspešnými uchádzačmi pre podpis Zmluvy o spolupráci. Účinnosť zmlúv s úspešnými uchádzačmi žiadateľ môže naviazať napríklad na uzatvorenie Zmluvy o spolupráci.  

	10. Platný dokument preukazujúci oprávnenosť z hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie (ak relevantné) a výstup príslušného orgánu preukazujúceho súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NATURA 2000

	Platný dokument preukazujúci oprávnenosť z hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie

Projekt musí spĺňať požiadavky v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie. Za účelom preukázania splnenia tejto podmienky žiadateľ predkladá výstup príslušného orgánu z procesu posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti, ak sa posúdenie navrhovanej činnosti (t. j. projektu) vyžaduje podľa zákona o posudzovaní vplyvov, t. j.:
· účinné záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania, resp. právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní podľa zákona o posudzovaní vplyvov podľa právnej úpravy účinnej do 31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia upravené v § 65ia zákona č. 24/2006 Z z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov)[footnoteRef:1],s výrokom, že navrhovaná činnosť sa nebude ďalej posudzovať, alebo  [1:  Prijímateľ predkladá jeden z relevantných dokumentov.] 

· právoplatné záverečné stanovisko podľa zákona o posudzovaní vplyvov, pričom z daného výstupu príslušného orgánu musí vyplývať, že projekt je možné realizovať v súlade s požiadavkami v oblasti posudzovania vplyvov podľa zákona o posudzovaní vplyvov.
Poznámka: Podľa § 29 ods. 19 zákona č. 24/2006 Z. z. má záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania platnosť tri roky, ak príslušný orgán v záväznom stanovisku neurčil inak. Na návrh navrhovateľa môže príslušný orgán predĺžiť jeho platnosť o dva roky, a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania nesmie prekročiť sedem rokov.
Podľa § 37 ods. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. má záverečné stanovisko platnosť tri roky, ak príslušný orgán v záverečnom stanovisku neurčil inak. Príslušný orgán predĺži jeho platnosť  na návrh navrhovateľa o dva roky, a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti záverečného stanoviska nesmie prekročiť sedem rokov.

Výstup príslušného orgánu preukazujúceho súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NATURA 2000

Projekt musí spĺňať požiadavky v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 v súlade s ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Žiadateľ je povinný predložiť relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 v zmysle prílohy č. 5 Metodického usmernenia k uplatňovaniu zásady „nespôsobovať významnú škodu“, a to jeden z nižšie uvedených: 

a) Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 – vydáva organizácia ochrany prírody, t. j. Štátna ochrana prírody SR podľa § 65a ods. 2 písm. k) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov alebo Správa národného parku podľa § 65b ods. 3 v spojení s § 65a ods. 2 písm. k) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov, 

b) Stanovisko/vyjadrenie podľa § 9 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia zrejmé – vydáva orgán ochrany prírody, t. j. okresný úrad, 

c) Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000, ak je to z obsahu záväzného stanoviska zrejmé – vydáva orgán ochrany prírody, t. j. okresný úrad, 

d) Odborné stanovisko podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov – vydáva orgán ochrany prírody, t. j. okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podľa § 67 písm. m) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. 

Dokumenty podľa písm. a) – c) sa nevyžadujú vtedy, ak:
· projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (predkladá sa právoplatné záverečné stanovisko), 
· projekt bol posúdený v zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov).

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti jednoznačného vylúčenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdiť v zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. Žiadateľ je v takom prípade povinný predložiť odborné stanovisko orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov.

Ak podľa odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúčiť  pravdepodobnosť významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, či už samostatne alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podľa § 28 ods. 8 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov, posudzovaniu vplyvov na životné prostredie podľa § 18 ods. 1 písm. g) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Žiadateľ je v takom prípade povinný predložiť relevantný platný dokument preukazujúci oprávnenosť z hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j. právoplatné záverečné stanovisko z posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 písm. g) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

Dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 podľa písm. a) – d) sa nevyžaduje vtedy, ak ide o taký projekt, v rámci ktorého sa plánujú realizovať len aktivity, ktoré vzhľadom na ich charakter nemôžu mať vplyv na územia sústavy Natura 2000, t.j. napr. v prípade rekonštrukcie interiéru národnej kultúrnej pamiatky, ak nie je v kombinácii aj s rekonštrukciou exteriéru.


	11. Informácia týkajúca sa podstatnej zmeny údajov vstupujúcich do výpočtu finančnej analýzy (relevantné pre projekty v režime štátnej pomoci)

	Identifikoval žiadateľ zmeny údajov vstupujúcich do výpočtu finančnej analýzy, od dátumu doručenia Oznámenia o schválení, ktoré majú vplyv na výsledok finančnej analýzy, t.j. na stanovenie maximálnej výšky oprávnenej pomoci?
	Vyberte položku.
	V prípade, ak žiadateľ uvedie „áno“ je povinný predložiť aktualizovanú finančnú analýzu projektu (textovú časť a tabuľkovú časť.

	Čestné vyhlásenie

	Čestne vyhlasujem, že všetky informácie obsiahnuté v Poskytnutí súčinnosti k príprave návrhu Zmluvy o spolupráci a všetkých jej prílohách sú úplné, pravdivé a správne.

	Titul, meno a priezvisko, funkcia osoby oprávnenej konať v mene  žiadateľa[footnoteRef:2] [2:  V prípade viacerých osôb konajúcich za žiadateľa je potrebné posledné 4 riadky ČV doplniť a vyplniť za každú z týchto osôb.] 

	

	Miesto podpisu
	

	Dátum podpisu
	

	Podpis
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